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S Wiirldspolitiken star f. n. i ovisshe-
tens tecken. Den rikfning den kom-
mer att taga sammanhiinger givetvis
med hindelsernas utveckling 1 Eng-
land och de planer i utrikespolitiskt
hiinseende den viintade engelska ar-
befareregeringen  har under utarbe-
tande. Den blivande regeringschefen
MacDonald har vid upprepade till-
lillen uttalat, att den europeiska po-
hfiska hiirvan méste redas upp ge-
tom skadestdndsfrigans losning pa
Sidant satt, att Tysklands ekonomi-
Sha hillsa dterstilles. Det ir dock
figa troligt, att MacDonalds arbeta-
Ietegering, hur redbart dess uppsat
in ma vara, skall lyckas biittre med
detfa svira viiry éin dess i alla avse-
fnden starkare foregingare. Tydligt
dr f:mellerti’d, att hela den engelska
“"fltlonens Intresse iir inriktat pa att
sika dterstilln den europeiska makt-
'E)alansen d. v. 5. komma det franska
Verviildet til] livs.
Sax?le:tnya engelska ])i‘ll‘]flnli‘llli't har
.. S men det hogtidliga oppnan-
Mt 48€r &) rum forrin den 15 jan.
.acnonald' har vid ett stort offent-
lait]en:itle ‘l'i'tmmiit ett l’(')rh:lpdsuli:l-
; 8ith blivande regeringspro-
gam, vilket tillriiftal
.tt;a‘;’;tli?tik:n ;’iﬂll:.l. stod ]'ms 1111
e soCia]de : I'Ifln..znmlm' icke fo-
'OHSpoliﬁk v?‘lllr(lo kratisk (lvnml.xstrn—
Beingens f;nl én sk.ul}(: leda till re-
y Wtan tillirnar en real-
2 80m skall leda till resultat,
i es?mm‘d for landet.
esa::;ﬁa be.f}‘iimju bostadsbyg-
avhjilpa anbetslssheten

ou"uﬁé‘t arbeta for en utveckling av
forbunget

agts pa sadant

Inat Amnar

" varjimte i hans pro-
Ry 1aven ol

Sslang A
icke h:d. Skadestandsf rigan synes
Va bergrts talet.

ett erkinnande av

en ¢
for ’tyska: régeringen framstiillde
I s 4 sedan till Frankrike
B g &?n ett forslag, gaende ut
-~ shug e and i viss utstrickning

%fﬁ sin forvaltningsriitt i
- W

, det. Dy mottagna svaret

..ﬁng’::;?_:hav@ gitt i onskad rikt-

inleqs. 828 limna mijlighet till
Cn, bversationens fortsiit-
Di. ’Ruhmckupationen vid

- borjan iscensattes ater-

pa att

Ihdller vélgorenheten

sina?

€n rundfriga.

Kivinnornas Tidning har fran at-
skilliga héll erfarit att viilgsrenheten
1 var annars for sin stora givmild-
het kiinda stad under sista tiden va-
Aven i fall

dir man i form av nije fatt valuta

rit betiinkligt pa retur.

for sina pingar har det forsports
stora svarigheter att fa folk intresse-
rade. Och dinnu simre har resultatet
blivit av en del offentliga viidjanden
om bidrag till det ena eller andra
De in-

flutna gdvorna ha, vid jimforelse,

behjirtansvirda indamalet.

varit forvanansvirt fataliga.

For att erhalla en exaktare bild av
liget har Kvinnornas Tidning med
begiiran om uttalande viint sig till en
del personer, som pa grund av sin

stillning och sitt arbete friimst kun-

na sidgas representera den frivil-
liga hjilpverksamheten, nimligen

till vara priister, vara forsamlings-

diakonissor och vara slumsystrar.
Vad de haft att siga éverensstim-

mer ritt viill med tidigare gjorda ut-

eller

formagan att

talanden. Viilgirenheten
snarare den allmiinna
hjilpa — befinner sig for ndrvaran-
de 1 en dalgang.

- Den prekiira ekonomiska situa-
tionen spelar hirvid en avsevird roll,
Det
Depressionen pa
blir svart att
Helt naturhigt
aterverkar detta forhdllande péa viil-
Salunda
denna jul dessa gavor av okiinda gi-
100 & 50

brukade instromma till denna helg.

siger kyrkoherde Albin Holm.
iar ont om pingar.
alla att det

fa dem att ricka till.

hall obr

=

girenhetsarbetet. uteblevo

vare pa kronor som forr
Diremot uppgingo kollekterna un-
der juldagarna till minst lika stor
summa som forr och arets sedvanliga

forsiljning visade en mycket vacker

kallade Tyskland sitt séindebud 1
Paris. Denna post har nu aterbe-
satts.

Rapolloférdraget, den pd sin tid

mellan sovjetregeringen och Tysk-
land triffade sverenskommelsen, vil-
ken sies med sa oblida 6gon av en-

fortsatt

uthbyggande och synes leda till eft

tentemakterna, #r wunder
intimt ekonomiskt nirmande mellan
de bada makterna.

Frankrike har f. n. att dragas med
en svar valutakris. Irancen gbtr ni-
stan for varje dag ‘ett hopp nedit.
Regeringen anser att det bakom den
ledsamma foreteelsen ligger fientliga
intriger av tyska finanskretsar, men
det troliga ér att francens fall for-
anledes av utlandets misstro till
Frankrikes finansiella stillning och
dess mojligheter att utprissa det ty-
ska skadestandet.

Extsar Ferdinand av Bulgarien,
som frantogs krona och rike samt
drevs i landsflykt av ententen har
plotsligt aterviint till sitt land, dér
han, tills vidare, kommer att vistas
som privatman.

Eit
forhdllande #r éiven att si snart det

behallning. anmiirkningsviirt
vildjas fran tyskt hall blir resultatet
av igangsatt insamling alltid gott och
glidjande. Dessutom ville hr Holm
1 alldeles siirskilt hog grad fram-
halla den lokalpatriotism som alltid
varit och alltjimt #r en vacker sida
Niir det giller ett

goteborgsbehov kan man vara over-

hos giteborgaren.

tygad om att vara bittre situerade
alltid éro villiga att hjilpa.

Pi tal om de sedvanliga forsilj-
ningarna ¢nskade kyrkoherden sir-
skilt betona att man aldrig fatt sé
goda bidrag som till den sista for-
skitnkts frin

silinmgen. De hade

manga hall.

En stor roll i viillgirenhetsarbetet
bland sjuka och fattiga barn spelar
Barnens dag. 1 detta sammanhang
ville kyrkoherden ge en alldeles extra
eloge at vara scenartister for deras
alltid stora beredvillighet att skiinka
denna dag sin insats. T all synner-
het giillde detta artisterna pa Folk-
teatern, déir finda sedan Axel Eng-
dahls tid

bevarats.

traditionen att
Men

vid vara ovriga teatrar har tillmotes-

gora gott

dven hos artisterna
gaendet vid sadana tillfillen visat sig
utomordentligt stort.

Trots dessa ljusa inslag i vilgo-
renhetsarbetet rider bistra tider. De
senaste veckornas forfirliga kold och
vinter, sa angenim for barnen och
ungdomen, har blivit en ny provning
Tiggeriet har iven

55

for de fattiga.
Eitt

emellertid att hiir 1 riitt stor utstrick-

okats. ledsamt forhallande #r

borjat ga tiggare fran andra

ning

¢
platser, troligen bl. a. siddana som
sokt sig hit 1 forhoppning om arbete
men ej lyckats erhalla nigot sadant.
Kyrkoherden ville avsluta sitt utta-
lande med en uppmaning till lyck-
ligare lottade att icke fortrottas att
skiinka sin hjilp at alla dem som 1
denna svara vinterkold oforskyllt
frysa och lida ndd.

Sedan

sig kan det vara av intresse att hora

forsamlingsherden yttrat
vad diakonissan inom samma férsam-
ling, syster Hanna Olsson har att sé-
Hon ir dgon-
Det ir
nu mycket, mycket viirre att skaffa
Intresset att hjil-

ga om forhallandena.
blickligen fiirdig med svaret.

pingar dn forut!
pa idr nog lika stort som forr, men
formagan #r pA minga hall minskad.
Och det #r s& minga som behiéva!
Det rader mycken fattigdom i Anne-
dal, men den miirks icke s& mycket,
diirfor att man soker halla sig uppe
och ha barnen snygga. Hur fattigt
det #in #r bjuder man till att halla
ihop det hela sd mycket som méjligt.
Det finns otroligt minga duktiga
mammor i Annedal, berittar syster
Hanna med en viss stolthet. De for-
std att tillvarataga diven den minsta
smula. Av gamla avlagda klider,
som de erhdlla, kunna de exempelvis
gora nigot alldeles utomordentligt.
Och klider dro ¢ver huvud taget en

efterfrigad vara nu i vinterkslden.
Vi lova ocksi syster Hanna att ligga
vara lisarinnor pa hjirtat att vid
gallringen av sina garderober ha vi-
ra. fattiga i minnet. Genom att siin-
da de avlagda plaggen till forsam-
lingsdiakonissan i de olika forsam-
lingarna (se adresserna under: For-
samlingsdiakonissor i telefonkatalo-
gen!) stiillas de till en person, som
sorjer for att de komma 1 riitta hin-
der, som forsta att tillvarataga dem.
Underlat dirfor icke att giva dessa
flitiga, arbetsamma modershiinder en
mojlighet att fortsitta den tappra,
stolta kampen mot kold, nod och he-
kymmer! Vi ha alltid nigot for
mycket — de alltid ndgot for litet.

— Kyrkoherde Klingner medgiver
pa var forfragan att det vid en jimfo-
relse med de goda tiderna blivit mer
och mer ont om de tillfilliga bidra-
gen och svdrare éver huvud att in-
samla pingar till sociala ilindamal.
Ml']l trots

funnit midnniskorna ofantligt hjilp-

depressionen hade han

samma, och till forsiljningarna vid
juletid exempelvis hade gavor in na-
fura skiinkts 1 miingd. T dvrigt ville
tan 1 likhet med kyrkoherde Holm
betona giteborgarnas stora och kiin-
da offervillighet vid verkligt behov.
En sak ville han emellertid alldeles
sirskilt ligga allmiinheten pa hjir-
tat, nimligen att. roérande personer
som ga vid dorrarna och tigga taga
reda pad deras forhallanden hos for-
samlingsdiakonissan i den forsamling
de tillhora. Det

for nirvarande oerhort mycken hum-

florerar nidmligen

bug pa tiggeriets omrdade, och det
bor ligga i allmiinhetens infresse att
1 stillet for att uppmunfra denna,

lata eventuell hjilp komma den
verkliga och ofta tysta niéden till
godo.

svarar

— Det ir alldeles tydligt,
pastor Ahlberg, att det blir mindre
hjalp, nidr det finns mindre piingar.

Dirtill

nya uppslag och nya behov, som 1

kommer var tids stindigt
manga fall gor det svart att halla
de gamla hjilporganisationerna vid
bli hiirigenom somliga

Annu sak-

liv. Aven
gynnade och andra inte,
nas den organisation, som kunde go-
ra rittvisa at alla, och det vore ett
stort och av behovet 1 allra hogsta
grad pakallat onskemdl att en sadan
institution, som den linge patinkta
Sociala Centralbyrin bleve en verk-
Tsynnerhet 1 en tid, da det
ir ont om pingar, framtriider bade

i den sociala och privata hjilpverk-

lighet.

samheten sinrskilt starkt behovet av
en dylik organisation, som garante-
rade att medlen anvindes, dir de
biist behivdes.

"Det kiinns sd tungt ibland”, si-
ger forsamlingsdiakonissan i Orgry-
te forsamling, syster Elin Helgeson,

sedan hon givit en inblick 1 liget
diarute. I och med den intriidande

arbetsbristen 1 december, da kolden
kom och gjorde sitt stora avbrick
sirskilt for byggnadsarbetare, s. k.
grovarbetare och hammarbetare, och
storsta delen av inkomsterna gétt till
briinsle ha i manga hem fértviviade
situationer uppstitt. Insamlingen
till jul gick dock timligen bra, lik-
viil kommnio avslag fran médnga, som
forut givit. En jimforelse av for-
hillandena nu och forra dret tycktes
pé det hela taget giva vid handen att
det #ir bekymmersammare nu. Och

hos de

Stilla stunder.

Av MARIE LOUISE INGEMAN.

som skriver dessa rader

Niir den
tinker tillbaka pa sitt fordldrahem
framtrida klarare, ljusare och inner-
licare in alla andra minnnen déiri-
minnena av familjens stilla
Allt arbete,
dér, hela det glada, mangskiftande

fran
stunder. som utfordes
sillskapsliv, som kan skapas av nio
livskraftiga, minniskoviinliga varel-
ser, ligger diremot redan halvforgii-
tet och otydligt for min erinring.

Det

nimma

jag dnnu starkt kan for-
ett fortlevande till-

stand 1 min sjdl dr den siiregna stim-

enda

SAS01

ning over de stunder, di familjen
hiinvisad 11l sig sjilv en vanlig son-
dagsafton eller en helgdagskvill £61j-
de tystnadens maning att hiingiva
sig at meditationer, lisning, tanke-
utbyten eller ndgon annan syssel-
siittning. Var och en valde vad som
syntes honom angeniimast, men dock

det
melse 1 luften att ingenting fick fo-

som en tyst overenskom-

8o
ag

retagas, som storde den allminna
friden.

Jag vet det icke med visshet, men
tror att det var min far, som utlyst
stilla
Och jag iir honom innerligt tacksam
for detta.

terat, maste jag tinka att vi barn

dessa stunder 6ver hemmet.

Ty dnnu, manga ar ef-

skulle vetat foga om bade far och
mor och varandra, om ej dessa stilla
stunder varit. Under dem var det

som vi lirde kinna varandra som

orsaken ir, forutom kold och arbets-
brist, att folks férméaga att hjilpa
icke lingre ricker till i samma ut-
strickning som forr.

I samma anda uttalar sig slumsy-
stern vid 2:dra slumstationen, Ester
Jonsson. Hon har sett den djupaste

Hon

arbetslosas hem, dir man under de

nijden 1 dgonen, beriittar om
mest bitande vinterdagarna icke ens
haft mod att stiga upp for koldens
skull. Over huvud frukta de fattiga
mycket mera kolden én hungern. Men
Vi goéra allt

vad vi kunna, och minniskorna gora

det gdr ju, siiger hon.

allt vad de kunna for att avhjilpa

den virsta noden.

Sa langt vara ‘sagesmiins uttalan-
den. Intet av dem bekriftar anta-
gandet att medkinslan och viljan att
hjilpa skulle vara 1 ndgon méan for-
minskade. Om hjilpverksamhetens
langt

mera begriinsade din forr, beror detta

resurser icke dess mindre iro

helt och uteslutande pa det oerhorda
ekonomiska betryck, som rader och
som mer eller mindre kritiskt beror
alla samhiillslager.
detta att icke endast
nagra fa utan 1 genomsnitt de flesta

Kan slutligen
medvetande,

ha stora bekymmer att kiimpa mot i
dessa depressionstider, bidraga till
4 ena sidan att mildra stimningen
nidlidande och & andra att
viicka ansvarskidnslan hos dem som
giva, si att de i vara dagar dyra

medlen komma dit dir de bist beho-

vas, har denna artikel i dmmnet fyllt
sitt syftemal.

tinkande varelser och individer. Un-

der dem framtridde sisom aldrig
under vardagens id och strid de dju-
pare intressena, anlagen, bojelserna,
reflexionerna.

Ack, hur tydligt minns jag ej des-
sa. vinterns skymningsstunder efter
middagen, dd vi sutto och samtalade
eller tego, medan kyrkklockorna
ringde dver staden och ljuset frén de
tanda gatulyktorna plotsligt kasta-
de gardinernas och fonsterbigarnas
monster och kors sver rummens viig-
gar och tak! 5."1'-(’111 fars vra hordes
gungstolsmedarha sakta knarra. Mor
satt 1 en bekvim stol i hans niirhet,
medan vi andra lago eller sutto i
samma eller angriinsande rnm, helt
uppgéaende 1 stundens stimning, se-
dan morkret avbrutit var lisning
eller vart schackparti.

Dessa stunder gingo aldrig efter
nagot visst program. De formade sig
helt och hallet s& som slumpen fo-

gade det — till sévande, rofull tyst-
nad, vari mors rost ensam hordes

nynna nigon gammal visa eller psalm
eller till gemensamma tankeutbyten
1 nagot fimne. Stundom' liste nigon
hogt ur minnet en dikt eller beriit-
tade

fran sin hembygd, eller gav far en

mor de sillsammaste signer
levande skildring av nigon historisgk
gestalt som 1 séirskilt hog grad fiings-
lat honom.

Det iir ej s& linge sedan detta hiin-
dei-— Andéa forefaller
det som om dessa fridfulla minnen

och #nda!
tillhorde en helt annan viirld in den
stilla

existera visst ej lingre

nuvarande. Sadana stunder

som dessa

bland stidernas minniskor, Varken

i mitt eget hem eller i de hem jag
nirmare kénner till har man tid el-
ler intresse for att tillvarataga de
virden, som dylika skymningsstun-
der kunna bjuda.

Man vilar sig 1 dessa dagar pa ett
ytligare och mera sjilsfranvarande
sitt, alltid pa helspinn infor nista
For-

magan att sitta 1 en sluten krets och

nummer pé dagsprogrammet,

stilla lyssna och stilla motas i stilla

tankar har nutidsménniskan. be-

klagligtvis forlorat. Beklagligtvis
ty denna glomska gor minniskan
fattigare pd sddana minnen, som en-
samma fortjina att kallas oviirder-
liga.

Ty om vi tinka efter — vad min-
nas vi av det liv som flytt och av de
miinniskor vi sammantriffat med?
Icke vardagshindelserna sidana de
foljt 1 rask takt pa varandra, icke
skrattet, pratet, de manga fafingliga
orden. Nej, allt detta domnar bort
med dagens larm.

nas ir vissa situationer, som forde

Men vad vi min-

oss nirmare den eller den miinniskan
— tonen dver nigra vissa ord, brost-
tonen som férrader att hon talat ur
sitt eget inre.
liga at vilan och meditationen helga-
de dgonblick, d& vi med liga och
dimpade stimmor tala sjilens sprik,
som vi ge och mottaga outpldnliga
intryck  och minnen av varandra.
Den  méinniska, som man aldrig

Det dr dessa outsiig-
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(Inf. gen. Gdoteb. Tandldkaresdllskap)

Tandlikare Anne-Marie Heijde
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tider efter avtal.

Tandl. SVEA LEFFLER.

Spec. Akta Porslinsfyllningar.
Viktoriag. 8. Tel. 8958. Vard. utom lérd. 1—2.

mott 1 ett sadant 6gonblick och med
vilken man aldrig talat detta sprak,
kinner man icke. Hon dr en okiind

vem som helst — en frimmande
stimma, som natt vart éra, men som
aldrig fatt en striing i vart inre att
sakta dallra av igenkiinnande och
sympati.

Sikerligen vore det att ta alltfor
hardhiint pa frigan att anbefalla ti-
odlandet av livets
Vi #ro

redan forut sa overhopade med plik-

dens ménniskor

stilla stunder som en plikt.

ter, privata och samhilleliga, att vi
absolut icke orka med mera 1 den vii-
oen.

Det finns heller ingen som bewiir
Varken

samhillet eller var omgiyning stil-

dessa stilla stunder av oss.

ler* nigot sadant krav. Vi fa opata-

lat jikta ut oss hur mycket vi be-

haga. Ju snabbare lopp — dess-
biittre! Men for var egen skull gjor-

de vi viil, om vi kunde viinja oss att
nagon stund alltibland koppla av he-
helt och
meditationens

la  arbetsmaskineriet och
fullt

andaktsstund

dgna oss at en
minniskor vi
Detta gar

icke pa det vanliga umgiingeslivets

med de
nirmast ha omkring oss.
forcerade sprak. Vi maste under en
sadan stund framfor allt icke frukta
Det éir just denna som ir
Det

vaknar upp till det infensivare och

tystnaden.
sa  skon. ir just 1 den sjilen
rikare liv, som ger tanken vingar,
vingarna brus och bruset melodi.

Hur tacksamma skulle ej giister-
na méangen gang bliva mot det viird-
folk, som forstod att en stund efter
middagen fringa ceremonielet och
ligga nagon del av vaningen 1 halv-
dunkel och utlysa en fridfull skym-
ningsstund. Jag vagar pastd aft
manga av de krampaktiga och trit-
tande forsok som maste goras 1 full
belysning for att hilla konversatio-
nen flvtande, helt och hallet skulle
utebli 1 denna nya stimning. TIngen
skulle viga sig pa dessa tomma fra-
ser 1 skymningen, dir orden fa en
s miirkviirdig volym och vikt. Be-
ror- detta manne pa att vi 1 morkret
erhialla en fornimmelseformaga, som
forefaller oss mangdubbelt starkare
in vid dagsljus och i full belysning?
Vi bli diir endast spilar. Det ir
kanske dirfor de ord, som talas 1
skymningsstunden bli sannare och
etsa sig djupare in 1 minnet #in de
ord som pliktskyldigast viixlas av ett
par bekanta personer, som hiindelse-
vis befinna sig mitt emot varandra
pa gatan eller 1 fistens stralande
Ljusflioden.

Men

stunder sin eviirdliga betydelse for

framfor allt ha dessa stilla

hemmet. Ett hem utan stilla stunder

an intet verkligt hem. Man skall ga

ut dérifran en-dag tom pa minnen.

< @ )
PARILOR
JUVEILER

i modern infattning fordelaktigast
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Hemmets tidning
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och hemmet.
Ivarje nummer, varde-
fulla artiklar i olika
frdgor, berdttelse,

foljetong, kaserier.
Pr kvartal Z.50 fritt hemburen.

Lésnummerpris 10 dre.

Inom dess murar har man visserligen
levat samman med de sina, men al-
drig lirt kiinna dem siddana de verk-
ligen voro. Var och en har gatt pé

sin  kant, med sitt vetande, sin

kiinsloviirld, men fiden har aldrig
rickt till att sla den stilla stundens
bro mellan alla dessa olika sjilar

Man har levat lika
med

och intressen.
konventionellt sina niirmaste
som med alla andra ménniskor, For-
dldrarna ha ingenting haft att giva
av sin inre ménniska, och barnen fa
imgenting att minnas. Inga foridlan-
de samtal, inga skona tankar ha
Intet blottande av vad
som ror sig 1 dens eller dens sinne har

forenat dem.

fordjupat familjemedlemmarnas kun-
skap om varandra. Man endast iter
och sover under samma tak och har
ett ekonomiskt intresse av att halla
samman.

Och livet rusar under tiden fram-
atsmed fruktansviird hastighet. Dess
timmar fyllas av ett rastlost jiktan-
de fran det ena intresset till det an-
dra. Endast till ett intresse finnes
aldrig tid: att njuta livets stilla stun-
kiiraste.

der tillsammans med sina

Det viktigaste av allt: att byta min-!

nen och knyta band, som bestd utan-
for det timligas griins, forsummas.
Ty vad iir ett liv utan minnen? —
[itt triid utan frukt, en himmel utan
ljus. Diirfor dro endast de miinni-
skor lyckliga som leva livet sa att
deras dagar giva dem nagot att min-
nas, De ha i sina minnen goda och
trogna f6ljeslagare, som skola ledsa-
ga dem #nda fram till den sista
stilla. stundens skumma brygga

och kanske lingre iin.

Den nya linien.

Man skriver till oss utifran:
Den kvinnliga "snoklock-typen” ir
modirn. Den lutande

icke lidngre

hallningen och det sinkta huvudet
voro naturliga och i full 6verensstim-
melse med 'de tidigare burna hattar-
ne, som dolde det mest mojliga av
ansiktet, men dro oférenliga med det
nya hattmodet med inga eller upp-

svingda briitten, vilka lata ansiktet

1 dess helhet trida fram.
Den modirna linien #r det stolt
resta  huvudet med den hogt lyfta

hakan — en afttityd, full av fortju-
sande pikanteri, hogdragenhet, odt-
komlighet och lockelse. Denna in-
tressanta foreteelse, som avlist den
for all del ticka, men doek nagot
sentimentala “snoklock-typen”, torde
kunna tilliggas ett sidrskilt namn av
"den tomma

betecknande innebird

ragax-typen”.

Det iir ett egendomligt men hit-
tills obeaktat sakforhdllande att, un-
der det att
stindigt  och

skalder och forfattare
ispirerat skrivit om
kvinnans 6gon, niisas mun, kinder,
har och éven o6ron, de fullstindigt
forbisett hennes haka och inte haft
ett ord att sidga om detta dock vik-
tiga ansiktsparti med mindre hakan
flerdubbel
osympatiska representanter for kvin-
Man viintar, att den unga
hakan nu skall bliva féremal for den

varit och tillhort #ldre

nokonet,
skrivande och skaldande manliga
viirldens varma intresse och behori-

gen apoteoseras.

Ack ja!

Bemark
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rommens

mysterium.

-

[11.

"Yaktaren av trdshkeln.”

De flesta

drommarne

betrakta

som mnagot ovisentligt

miinniskor

och betydelselost, vilket icke fortji-
nar den ringaste uppmirksamhet.
Nagot mindre trosviss i detta hiin-
seende blir man méhinda, nir man
hor auktoritativa uttalanden i diame-
tralt motsatt mktning. Den ameri-

kanske filosofen Emerson, vars in-
sikter pa sjidlslivets omrade lika litet
som hans omdémesgillhet kan dragas
1 tvivelsmal, har givit oss nedansti-
ende mycket sigande tendens:

“En insiktsfull méinniska studerar
sina drommar [or att lira kinna sig
sjalv”.

Denna tanke gir igen i den mo-
dirna sjilslikekonsten, ehurn drom-
studiet hir dicke verkstilles av den
drommande sjilv, utan av den lika-
re, till vilken han viinder sig for att
fa hjilp for nagot av de minga nery-
osa lidanden, vilka martera var tids
miinniskor bade sjilsligen o. kropps-
ligen, tagande sig de mest skiftan-
de uttryck, somnloshet, nedstimdhet,
oro, angest,

hysteri, hypokondri,

hjirtanfall, huvudviirk och manga
Niir likaren

gar att soka de sjilsliga stérningar,

andra fysiska plagor.
som ligga bakom dessa symptom,
viinder han sig mindre till patientens
dagsmedvetande, vilket ofta icke vill
och éinnu oftare icke kan giva de on-
skade upplysningarne utan till hans
undermedvetande, sadant det: fram-
trader 1 den sjukes dréommar under
hypnotisk eller naturlig somn.
Minniskan kiinner i allmiinhet ic-
ke sig sjilv. Hon visar en egendom-
lig obeniigenhet att gira denna dock
av manga skiil onskvirda bekant-
skap, och niir hon édgnar frigan ni-
gon uppmirksamhet, #r det naturligt
{or henne att tro sig vara just sidan
hon framtriider i sina handlingar,

god

hederlig, anstindig, respektabel,
och kanske, om hon gir igenom de
tio budorden, fullstindigt syndfri.

Eftertanken siger oss emellertid.
att det icke dr var inre personlighet,
som uteslutande eller ens huvudsak-
ligen kommer till uttryck i vart
handlande, utan att en miingd andra
faktorer pa ett avgérande siitt spela
in, var position i livet, kiirleken till
nagon minmska, {ruktan for en an-
nan, hinsynen till vdr familj, var
bekantskapskrets, till vad folk skail
siiga och ofindligt mycket annat. Fer-
indra pa ett genomgripande sitt des-
sa forhdllanden och vart handlings-
satt skall ocksd bli ett annat!

Utsikterna att finna sig sjily sy-
nas stérre, om man gar till sitt sjils-
liv, alltsd till sina kiinslor, sina mo.
tiv, sina lonligaste tankar och énsk-
ningar, sina drommerier. Men dven
hir har man svart att utforma en
bild med bestimda drag och kontu-
rer. Sjilslivet dr si odndligt viix-
lande, skuggor och dagrar skifta
nyckfullt och plotsligt, ont blandar
sig med gott, och vad vi tinkt, kiin{
och dromt sjunker undan for undan
ned i glomskan, undandragande sig
vir granskning — de inblickar vi £a
1 var tanke- och kiinsloviirld iiro allt-
for odverensstimmande, alltfor till-
falliga och flyktiga for att kunna
giva oss en sammanfattning av hu-
rudana vi, indt sett, verkligen i#ro.

Den modirna viisterlindska psy-
kologien, vilken iir i fiird med att
tillgodgira sig Osterns urildriga dju-
pa sjilskunskap eller att verkstilla
sjilvstindiga forskningar pi det-
ta  omrade forklarar, att vi

for att ldra kinna oss sjilva

maste ga till vart

-

undermedvetande,
vilket dterspeglar vart sjilsliv och

blottar sig 1 drémmen.

Undermedvetandet ir, enligt den-
na psykologi, icke nagot slags siim-
re medvetande in dagsmedvetandet;
det dr ett sjilsligt omrade, dolt dven
for oss sjilva, diir utan avbrott ut-
formningen och omformningen av
var inre personlighet fortgar med
hjilp av det sjilsstoff vart dagsmed-
vetande 1 form av tankar (suggestio-
ner av andra eller sjilvsuggestioner)
med vilka vi

levererar. Tankarne,

vanligen umgas sd bekymmerslost
och ansvarslost 1 den trd att de egent-
ligen ingenting betyda, sjunka ned
1 vart undermedvetandes verkstad,
om en sadan bild tillites, omhiinder-
tagas diir av en okiind hemlig kraft,
som samlar thop dem till sinnesfor-
nimmelser, asikter, minnen, kiinslor,
begir, lidelser och viljekomplex, allt
detta som tillhér det vi kalla var in-

re personlighet.

Detta forhallande
bade bekant och

forefaller oss
frimmande; bade
troligt och osannolikt. Vi godtaga

det utan vidare i fraga om barna-
uppfostran, diir vi soka bygga upp
barnets inre personlighet genom go-
da formaningar och foredomen, allt-
sa suggestioner vilka barnet genom
att fortroendefullt och villigt mot-
taga gor till sjilvsuggestioner. Vi
reflektera icke 6ver saken, men viinta,
att dessa férmaningar, som ju vanli-
gen rora detaljer i uppforandet, "du

skall

rater” — "du skall tala sanning, nir

vara snill emot dina lekkam-

mamma fragar dig” o. s. v. icke skola
bliva endast minnessaker hos barnet
och ej giilla allenast de berdrda de-
taljerna, utan i det unga sinnet sam-
las och forbindas till goda asikter i
allménhet, till goda vanor pa alla
omraden, till en etisk karaktiir. Den-
na inre syntetiska (sammanbindan-
de) verksamhet, detta uppbyggande
av en inre personlighet forsiggdr

Hur?

Det veta vi icke, men den miinskliga

ocksa, alldeles som vi viintat.

erfarenheten synes bestyrka den mo-
diirna psykologiens hiir ovan relate-
rade antagande om undermedevetan-

det och dess verksamhet.

Att en likartad utformning och
omformning av den inre personlighe-
ten skulle pa tankens viig forsigga
aven hos den vuxna minniskan, den
fraimmande

asikten dr oss diremot

och osannolik. De flesta skola vre-
sigt forklara: "Jag ir sddan jag ir
och sadan jag alltid varit. En inre
personlighet, som lifer omforma sig

oc¢h blir en helt annan in den varit,

ir en absurditet. En minniska
skulle pa det siittet sakna inre iden-

titet.”

Mot den sistniimnda inviindningen
kan anforas att var kropp genom till-
forandet av niringsimnen och av-
birdandet av forbrukade imnen star
under en stindigt fortgdende om-
vandling; den kropp som #dr var i
dag, ir 1 fraga om sin sammansiitt-
ning en helt annan, in den vi dgde
Detta kiinda fak-

tum kommer oss emellertid icke att

for tio ar sedan.

betvivla vare sig dess verklighet el-
ler dess identitet.

Det ligger ingenting for eftersin-
nandet otroligt i antagandet, att det
sjilsstoff vi 1 form av tankar, via
undermedvetandet, tillféra var inre
personlighet paverkar och omvand-
lar denna i god eller ond riktning,

En elegant visitvaska

“som hedrar sin 4garinnassmak
koper Ni fordelaktigast hos ™

gvﬁn J‘t g(lﬁ! n
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utvecklar eller forkrymper den, ger
den hiilsa eller sjukdom.

Vir erfarenhet tviirtom bestyrker
denna dsikt. Ha vi icke sett renhjir-
tade ynglingar utvecklas till lastba-
ra méin, unga idealister sluta som
gamla krassa matemalister, brottslin-
gar forvandlade till helgon?

Det ir,

for oss vanliga dodliga att f4 en klar

som forut sagts, omojligt

overblick 6ver och en ingdende kiin-
nedom om den inre personlighet, som
manifesterar sig 1 vira handlingar
och 1 vart sjilslivse mangskiftande,
skrimmande, glidjande, onda och
goda yttringar.

Mystikerna #aterigen forklara, att
den kan losgora sig ur den miinskli-
ga enheten, som et sjilvstindigt vii-
sende, "Viiktaren av troskeln”, for
att 1 synlig gestalt triida minniskan
t1ll motes, nir hennes till medveten-
het wvaknande ododliga ande, det
verkliga jaget”, trar till den higre
utveckling, som skall leda till for-
lossning ur materien. Antroposofiens
grundliiggare, d:r Rudolf Steiner, be-
skriver 1 sitt arbete "Hur vinner man
kunskap om hogre viirldar?” "Viik-
taren” sdsom - ett skriickinjagande,
spokaktigt viisende, sammanviivt av
de goda och onda posterna (tankar
och déirav foranledda handlingar) i
minniskans éver jordelivet eller jor-

forda

"Jag maste”, later d:r Steiner

deliven rilkenskapsbok. —
"Vik-
siga fill minniskan, genom
dig forvandlas till ett fullkomligt,
hiirligt

taren”
visende, om jag icke skall
hemfalla at fordirvet. Sker detta se-
nare, skall jag ocksi draga dig med
mig ner i en mork, fordirvad viirld.
Niir du 6verskridit min troskel, skall
min for dig synliga gestalt aldrig
vika fran din sida. Och om du fram-
deles gor eller tinker ndgot oritt,
sa skall du se din synd aterspeglas i
en avskyviird demonisk forvridning
hos min gestalt. Forst nir du gott-
gjort allt vad du tidigare forbrutit
och sa luttrats, att det #r omojligt
for dig att gora det onda, da skall
mitt viisende ha bytts 1 strilande
skonhet. Och da skall jag till gagn
for din vidare utveckling ater forena
mig med dig till eff viisende”. g

For oss icke-mystiker fir det svart
att taga denne spokaktige, stindigt
troskeln” efter

synlige "viktare av

bokstaven, men som sinnebild ir
han fortriafflig.

Niir var astundan att lira kiinna
oss sjilva vaknar, ligger 1 regel en
religios impuls bakom, yttrande sig

eller

mindre tydlig kiinsla av att vi icke

som inre disharmoni, en mer
dro pa ritt vig 1 livet, att vi under-
lita niagot, vi veta icke vad, som ir
av hiogsta vikt, och slutligen en. ling-
tan efter andlig utveckling, forbitt-
ring, fullkomning, harmoni och
lycka.

Niir vi i denna anda ga att stifta
bekantskap med oss sjilva kiinna vi
ingen lust att skyla 6ver, att ursik-
ta; vi vilja se oss sidana vi verkligen
dro — liksom mystikern std vi for-
krossade framfor "viiktaren av tros-
keln”, var inre personlighet, at vil-
ken vi givit gestalt och utseende, be-
sjilat med vdra tankar, kiinslor,

onskningar, drémmerier, handlin-
PAT ==t
Ett sidant mote dr av avgdrande

betydelse for en ménniska. Hon star

vid sitt livs viigskiil. Ingenting
skymmer ‘hennes blick. Hon vet

varthiin de bada viigar leda, mellan
vilka hon méiste gora sitt val. Om
hon tidigare tinkt och gjort det on-
da och uraktlitit det goda av ove-
tenhet, skall hon hiidanefter handla
med full vetskap om wvad hon gor
och med beratt mod; hon skall se sin

inre personlighet fliickas eller renas,

Vill Ni g :
80ra af :

kj'nftiga Smilang 86 la“_ :
fortriiffliga sm&lé.n ke md’h
kraften, idealigk b 1"&
och hem, fabrik och §, fop ling
Ontop

3

SMAL ANDS OS5

som har Provinge

s DS st
laga, ja en av de Storgt Rig
ska lundsorten: v,

12,985

) 18
! Postupplaga =y tota:1‘12[)010
= z pag,
Ut:givningsort 3
A AXJ 3
0

\
Tiden for Preny e —
a

mﬁr&tiOn
den moderatg, l'zinstidninge
n

BOHUS-POSTE

Tidning f6r landskar .
och Duls]angpiu Bohugli"

ir nu inne,

.

Prenumemtiouspriset i
endast 6:— kp. f6r helg ir
postarvodet inberiikna:
Koncentrera Eder ap.
nonsering fir Bohusliy, 2
Bohus-Posten. som har e
Stor och jamn spridninn
i hela linet bland den
burgna och képstark
SN

publiken

‘J
\\
Olita

b[omsz’ezazéefezz

alltid fardiga, i smakifullt utférange

Zasa ;'i—/}’/()//zﬁ[ezﬁ(zzzde[

Storgatan 31. Tel. 4314, 10385

Begér alltid

Kobbs
Theé

MERKURTVAL}

skonar kldaderna och hinderna
Krymper ‘ej ylle.

hon gkall kiinna sig sjunka eller shiga
mot ljuset —

Intresset for religionen #r 1 vara
Fa iiro helt sikert
de som av religiosa motiv skulle on-
ska ett mote med "viiktaren ay fros
keln”. Men det finns andra mofiy
for en sidan bekantskap, vilka kun-
na parikna vart livliga intresse —

dagar icke stort.

omsorgen om det egna psykiska och
fysiska vilbefinnandet.
Nervspecialisten, som tilldmpar
den modirna sjilslikekonsten, botan-
det av de sjilsliga storningar som
ligga bakom nevroserna, soker ocksd
hos sina patienter vilktaren a¥
troskeln”, dven om han icke kinner
och anviinder denna beteckning. Han
soker och finner honom i dromlivet
Nista artikel skall handla om d'(’“'
na dromtydning och om sjilshygien
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Ceater.

LORENSBERGSTEATERNS

med sfort intresse motsedda premiiir
Ji Runar Schildts skadespel Den
slora vollen presenterade for publi-
ken eft mer dn vanligt nppmiirksam-
it dramatiskt verk. Pjisen, som
fir etf ar tillbaka uppfordes forsta
gigen 1 Hilsingfors, har i vinter
uigirt  Dramatiska teaterns stora
tvenemang.  Man stiilles i densamma
Ui mot bga med ett livside. tragiskt,
onkligt kanske, men
minskligh. Det  ir “livslognens”
PfOlJ!rfm som dterigen behandlas. men
bir 1 1y gestalt och icke siasom hos
86 Som en biirande kraft i livet.
De stisrsta och for intelligenta ska-
despf!lar(' verkligt tacksamma roller-
14, 1 Stockholm uppburna av

dock (UH]H

'l‘l)]'l)

Svennberg och Maria Schildknecht
ha hiir anfortrotts &t he Bli(-r ‘
berg  och fru Tekla
Som premiiiren figer

king-
Sjoblom.

om rum strax fore
tidningens presslige

d . ning aterkomma
vi till utforandet i

nasta nummer,

NYA TEATERN.

En teaterpublik sitter overfor-
tjust och appliderar med kiins]
overtygelse den

a och
vertyg uppforda pjisen.
Foljande dag liser samma publik te-
aterrecensionerna.  En ir idel lov
ord, en annan trumpen, en tredje ur-
sinnig. De arma teatérbesikarne
kiinna sig totalt bringade ur {
Vem har ritt?

den viinlige

‘aftnin-
en, De sjilva och
kritikern,
trumpne, den ursinnige?

eller den

Alla, var och en ur

sett!

: sin synpunkt
Varfor skulle inte en teater-
bestkare ha samma riitt att tro pa
sitt omdome som teaterrecensenten pa
sitt?  Var star det skrivet. att den
senare sitter inne med den absoluta
visdomen, och att den firre Ar 2
tringande behov av en pekpinne for

att kunna bilda sig en riktig upp-

«

fattning?

Och lat oss efter dessa anmirk-
ningar overgd till "Svenskamerika-
nare” pia Nya Teatern, den pjis som
mdirekt foranlett

Den som skriver detta sig pjisen

dem.

med samma nije som den vriga pu-
bliken, icke for att
bli litterirt uppbyged utan for att
ha roligt, ett 1 dessa tider fullt be-
rittigat behov.

vilken kommit

Pjisen var ling, el-
ler riiftare sagt mellanakterna voro
det, men 6ver de sex akterna knor-
rade ingen av dem, som sutto pa be-
talade platser. Minniskohjirtat #r
nu en gang sadant, att det tycker

om att fa valuta for sina pingar,
1 synnerhet niir det som nu #r si ont
Och de

med sina viixlande situationer, sina

om dem. sex akterna hollo

roande poidnger och sina vackra sce-

nerier infresset viil vid makt. Herr
Hilding Rolin utférde med smitt-

samt gott humor en av huvudroller-
na. Hur vilgiorande éir det icke att
se en mianniska sa hjilpsam, godgi-
ven och rundhint, iven om ndgon

motsvarighet icke existerar 1 var

snida viirld. Den 1 pjisen invivda
kiirlekssagan hade lagts 1 goda hiin-

Jarlows och

der. nimligen- Knut
Helga Carlsons.

Crayon.

Den blyge unge friaren: Fri-

ken Louise, jag var pa visit hos er
i mandags, pa tisdagen bjod jag er
och er familj pa teatern, pa onsdagen
gjorde jag Ater visit hiir, pa torsda-
gen skickade jag er en bukett hiirliga
rosor, pa fredagen voro vi ute i min
bil, pa lordagen kom det en lada kon-
fekt fran mig, och 1 dag, sondag, ar
jag aterigen pa visit hiir — borjar
ni inte misstinka nagot?

VAVNADER .-

KNUT HEURLIN

BESTALLNINGSVAVERI

Kungsgatan 46 1 tr. (hiss)
(Victoriateatern)

KVINNORNAS TIDNING

€n Rirlekssaga
ur verkligheten.

i« Louis De Geer med hedersnamnet
den svenska industriens fader” och
en av 1600-talets storsta och miikti-
gaste penningfurstar, var fodd 1587
1 Liittich i Flandern, siledes i en
ay de previnser som di alltjimt lydde
under det katolska spanska viildet.

Hans familj hade i mer éin 400 ar
tillhort landets adel och hade diir
stora besittningar. Men hans fader,
som bekinde sio till

o reformerta lii-
ran, 6vergav sin fidernebyed och si-
na gods hellre, #in sin tro. En afton
pa hosten 1596 flydde han med sin
hustru, tva séner och sex dottrar pa
en liten torvjakt. Under fiirden voro
de gomda i en kajuta, som var ver-
tickt med torv. Dir sutto de, tills
skepparen ropade till dem: "Nu iro
vi i Holland”,
flyktingarna fram, stego i land och
follo sedan alla pa kni, for att tacka

Gud for den lyckliga riiddningen.

Vid dessa ord kripo

I umgiinge med flera andra famil-
jer, som ocksid voro landsflyktiga
fran Liittich, levde de nu i lugn och
ro 1 Dortrecht. Ar 1602 dog den vir-
dade familjefadern. Han hade givit
sina barn den biista uppfostran, en
sann gudsfruktan, aktning f6r kun-
skapen och kirlek till arbetet.

De Geer
fullbordat sin teoretiska uppfostran,

Sedan den unge Louis

dgnade han sig 4t handeln. Genom
resor 1 frimmande land och tjianstgo-
rande pa kontor 1 Frankrike och Hol-
land forviirvade han sig den nodiga
praktiska Jnsikten och erfarenheten
1 detta yrke.

Da han ar 1603 han var vid
denna tid 21 ar gammal — var pa

ett besok hos sin familj i Dortrecht,
gick han en dag ut och promenerade.
P4 trappan till ett hus fick han se
en ung flicka eller, kanske rittare,
ett barn, som stod framfor en halv-
Han

en stund under tystnad, men plots-

oppen port. betraktade henne
ligt rann den tanken wpp hos honom,
att hon skulle bliva hans hustru, Niir-
mande sig henne bad han att fa veta
hennes namn.

Adrienne, svarade den unga
flickan rodnande.

— Vilka #ro edra fordldrar? fra-

gade De Geer vidare.

Min far heter Laurent Gérard,
Ode de la

Diirpa viinde hon

min mor Fosse, svarade
den unga flickan.
sig, liksom fornirmad over den obe-
kantes fragor, hastigt om och sprang
in 1 huset, vars port hon stiingde et-
ter sig. Senare pa dagen berittade
hon for sina forildrar om motet med
den okiinde och gav dirvid dven ut-

tryek for sin undran éver den under-

Fru LISA KRANTZ
Syateljé.

Telefon 8151.

Vadmansgaran 4.

bara kiinsla. samtalet
gen vickt hos henne,

gora .\'i,(_r red

med frimlin-
Hon kunde ej
a for densamma lika litet
som hon ur sina tankar kunde for-
jaga minnet av den

unge mannen.

(th" tinkte hon pa honom, ehurn
hon icke visste nagot om hans namn.
bord och formiogenhet.

De Geer diremot var lyckligare.
Han hade fatt veta namnet pa den
unga flickan, Han visste diirigenom,
att hon, liksom han sjaly, tillhorde
en av Liittichs @dlaste familjer, och
att hennes slikt, liksom hans egen,
for sin religions skull gatt 1 lands-
flykt. Han kunde dock ej nu begiira
hennes hand. Han maste forst skaffa
sig en stillning. Det var efter defta
méte, han beslot att #igna sig at han-
deln. T La Rochelle, mitt under ar-
bete och ungdomens frestelser. glim-
de han icke den unga flickan, och
nir han 1611 aterviinde till Holland,
dréjde han icke att uppsska Laurent
Gérard.  Och efter
tid anholl om Adriennes hand, givo
biade hon och forildrarna genast sitt
samtyecke.

Den
Greer gav sin trolovade, var konstniir-
ligt arbetad och rikligen besatt med
diamanter. De

nir han nagon

forlovningsring, TLouis De

blivande makarnas

namn voro ingraverade pd ringen,

som efter den tfidens sed #ven var
prydd med flera valsprik: Gage de
notre amitié (underpant pa vir vin-
skap), ”"Amour passe tout” (kirlek
dr for mer dn allt annat) och ”Con-
tentement passe richesse” !forndjsam-
het dr for mer dn rikedom).

Den 27 maj 1612 firades det unga
parets briollop. Ingendera fick skiil
att angra sitt val. Adrienne var un-
der hela sitt iiktenskap foremal for
den mmaste och djupaste kiirlek och
hyste sjilv iinda till sin dod en pas-
stonerad tillgivenhet for den, vars
forsta ord hade viiekt en sa oforklar-
lig kiinsla hos henne. Hon blev en
utmirkt maka och moder. Sin man
hjilpte hon med rad och dad, och de
barn, som "Gud gav dem”, bevarade
1 tacksamt minne sin émma, forstan-
diga och allvarliga moder.

Hon fortjinade
kirlek. Det
kipmannen givit sin hustru, sannar
detta.

henne,

ocksd all denna
vittnesbord, den store
De ordalag, vari han talar om
vittna nogsamt om, att den
kirlek, som forenade dem, var en sa-
endast sillan forekommer
Sjilv har De Geer skri-

dan, som
hiir 1 lavet.
vit om sitt diktenskap:

"I Guds namn forenades jag ge-
nom fiktenskapets band med Adrienne
M4 Her-
ren viilsigna oss och lita sin Heliga
Ande ledsaga oss. Matte Herren upp-
riitthalla var kirlek och endrikt, s
att vart liv wvarder bade till hans iira

Gérard den 27 maj 1612.

och var vialfard. Amen.”
Tjugotvé ar senare eller 1634 skrev
Louis De Geer, forkrossad over sin

hustrus dod. ett brev till sina barn,

att silja, kdpa, hyra ut eller
byta, s& annonsera det i

Goteborgs Morgonpost

Morgonens férnamsta annonsorgan

tjdnare,
annat, s annonsera det i

Goteborgs Morgonpost

Goteborgs storsta morgontidning.
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vaning, plats eller

1 vilket han uppmanade dem till en-
driikt och 1 hogtidliga och rorande or-
dalag uttryckte vad den hidangéng-
na varit for honom:

“"Vara hjirtan voro blott ett hjirta,
vara viljor blott en vilja; vara kiins-
lor, tankar, énskningar, handlingar,
uttryck sa, som om de utg':‘nf ur en-
dast ett hjirta. I

lugnade en blick av den ena den an-

vara motgangar
dra. Ingen olycka triffade oss, utan
att den vart litt att biira, sedan den
ena fortrott den till den andra. Vi
hade ingenting pa vart hjirta, som
vi icke upptickte for varandra. Va-
ra_ hjirtan voro i sanning blott ett
hjirta. T tjugotva och ett halft ar
hava vi levat 1 det lyckligaste ikten-
skap, utan den ringaste oenighet. Och
dessa tjugotva ar hava, ehuru svara
motgiangar dvergatt oss, dock synts
oss sa korta, som om de blott varit

borjan av var forening.”

Nar Cupido gor
revolt.

Antalet skilsmiissor 1 Amerika och

England okas péd ett oroviickande
sitt.

ga minniskor, som onska deras hjilp

Domstolarne bestormas av un-

for att bli losta fran de tryckande
flesta fall

erhalles detta bistind utan svarighet,

iktenskapsbanden. T de

men en del domare borja nu inrikta
sina anstringningar pa att férsona
de stridande parterna och fa dem att
hyggligt och snillt hélla ihop. En
Chicagodomare vid namn Sabath har
pa detta sitt under en ganska kort
tidrymd - lyckats splitsa ihop icke
mindre dn 500 trasiga dktenskap.
Dessa fiorhallanden ge mr Bax 1
Sunday Express anledning att fore-
sld upprittandet av domstolar for

VITVARU-MAGASINET

Expositionshallen KUNGSGATAN 3840, 1 tr. upp. Tel. 14690.

Han skil-

drar en scen fran en sidan imaginir

dktenskapens bevarande.

mstitution pa féljande sitt:

Vad giller nista mal? fragade
domaren, i det han andades pé sina
torkade

stor bla nasduk.

glasbgon och dem med en
— Ett ungt par, mylord, svarade
De heta Watson-Jones och

bada ha ingivit ansokan om skils-

notarien.

missa.

— Vilka skiil anfora de? frigade
domaren.

— Fullstiindig antipati, svarade
notarien.

Domaren lyfte glasogonen mot det
genom fonstret instrommande dags-
ljuset for att se, om de voro klara.

= (Kalla

med en suck.

in parterna, sade han

D4 de horde sitt namn ropas, trid-
de en vilvixt trettiofem ars man in
och tog plats vid ena sidan av do-
marebordet, under det hans hustru,
en vacker ung dam, sa dédr en sex ar
yngre in han, placerade sig pa an-
dra sidan. Béida sigo upphettade ut
och undveko omsorgsfullt att se pa

varandra.

— Richard Watson-Jones, sade
domaren, onskar ni  skilsméssa
frin denna er lagvigda hustru och

att, om sddan beviljas, for alltid
limna henne?
— Ja, det gor jag, svarade den

tillfragade.

— Dorothy Watson-Jones, sade
domaren, vindande sig till den andra
Vill ni skiljas fran denne

loften att

dlska och lyda honom samt att dgna

parten.

man och losas frian era

honom omvardnad under hilsa och
sjukdom?

— Ja, det vill jag!

Efter nagra formaliteter tar forho-
ret sin borjan.

Domaren: Sig mig, mr Watson-
Jones, hur linge har ni' varit gift?

Mannen: Tre ar.

Hustrun: Tre ar, tva manader och
atta

han 1hag!

dagar. TInte ens det kommer

(Hon

undertrycker en

sny ftning).
Dowaren: Ar er inkomst tillrick-

lig?
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Forsta forsohet.

T‘dndliikare Berger
= ey

1 amerikans)k
Wplysta ope
Ste under

satt framfor
a skrivpulpeten i sitt
fationsrum och genom-
& ] tystnad nagra papper.
1 i
iy I r_umm(-1 grinsande skrubb
i kf‘- likaledes
8
¢ “llega, do)
Mare p]

under tystnad,
Roberts,
atinaarhete,

Ktor med

g 8 10 minuter i 7.
Ni? A]Jiivd det omsider fran

da allt forblev tyst,

kom Svaret, ]n-(_\'g‘('n aro ut-

tenda (;1-:,{ 8. :]:51‘1111'(")]'(‘1.\'1'\'“ bra.
7 «"nd(*. ar att hon oavbru-

» e Wstillning, Mep det star

Ren begiiran”,

i,
marktﬂ'

2yt Kanske ir det
1 atur « » 3
llng. b5 Som fordrar omviix-

3] 5
Tned .a Vil snart overtyga «oss
gha (jgon. S

- J ;

1 '!Ni) Zggir inte ut, ljod det fran

Bl P98 - slicker 1juset ocl
N;v?'r hﬁrinne_ Juset och

& ﬁlfs;)m du

L frﬁn dorrklockan av-

Lagen, Doktor Berger re-

NS ory

ste sig och s"np}m;ul»- med minen hos
en minniska som under arens lopp
mottagit tusentals olika personer och
ej lingre viintar sig nagra overrask-
ningar.

En  morkklidd trettidrig kvinna
steg in.

Doktorn bugade litt och anvisade
henne. en stol mitt emot sin egen vid
skrivpulpeten.

Jag har list igenom era betyg,
biorjade han, och finner dem tillfreds-
Men ... han lyfte ett
ni har inte stan-
nat linge pa varje plats. Hos kam-
rern i Skedevi stannade ni exempel-
vis endast fran april till oktober,
det ir kort tid. Var det ndgon sir-
skild anledning?

Den unga kvinnan sdg upp med

stillande.

papper ur hogen. ..

en krinkt ingels blick.
_ Frun var sa svir, sade hon
sakta.

Doktor Berger lade tigande bort
betyget och tog ett annat.

. Hos Nordmarks stannade ni
fran 15 oktober till 1 januari. Ocksd
en kort tid!

En rodnad steg pi den unga kvin-

nans kinder.

Frun var s& mycket sjuk.
Doktor Berger tog ett fredje be-
lyg.

Hos direktor Holmbergs stan-
nade ni fran den 15 januari till den
halv
Ni trivdes tydligen inte dir?

- Trivdes! sade hon med en biton

1 mars. En och en manad!?

av bitterhet; det var den viirsta plats
jag nigonsin haft. Frun led av ba-
cillskriick och hysteri. Det var
omijligt for ndgon minniska att go-
ra. henne ftill lags.

En langsam muskelrorelse sam-
mandrog doktor Bergers dgonbryn.

— Ni #r viil renlig? fragade han
rakt pa sak.

- Jag har gatt igenom sjukvirds-
kurs, svarade hon med plotslig viir-
dighet 1 stimman.

— Och sa& kom ni att byta lev-
nadsbana?

Ny rodnad.
Jag var forlovad, svarade hon.
Men min fistman hade icke den ka-
raktiir, som jag kunde vdga att bin-
da mig vid. Jag insdg att det bara
blivit elinde, och si brot jag for-
lovningen och dignade mig at det hus-

liga kallet.

Ni har lust och fallenhet?
- Ja, mycket!

— Och ni kan laga mat?

Hon log lagom dverligset.

— Jag har lagat mat i tolv ar.

— Och #r sparsam och ordentlig?

Jag gor sa gott jag kan.

— Ja, mera gor ingen minniska,
sade doktor Berger generjst, i det
han reste sig. — Vi fi ju forsokal
[nfinn er i min bostad i morgon kloe-
kan 8 skall ni fa nirmare inblick i
ert blivande arbete.

Han f6ljde henne till dorren.

Stackars miinniska, sade han,

da han aterkom. Hysteriska fruar
iro nog inte si roliga att tas med.

Det var tyst i skrubben.

— Eller vad tyckte du, Roberts,
ropade doktor Berger, flickan sig

inte sa odven ut.

— Lade du mirke till nagot, sva-
rade stimman frin skrubben och
dess figare blev nu synlig i dorrépp-
ningen. En ganska anmirkningsvird
omstiindighet forresten, fortfor han
i det han lyfte i sina benklider och
slog sig ned i en stol. Alltid var
det de andra och aldrig hon sjilv

som hade fel. Fruar och fiistman pa
samma sitt. :

— Hon har vil rakat illa ut, stae-
flicka! Hon emellertid
vackra ogon.

Naja, om det kan kénnas pa

kars hade

maten att flickan som lagat den har
vackra ogon sa idr def ju alltid en
merit for din blivande hushallerska.

— Du ir skeptisk? sade doktor
Berger.

— Jag tycker inte om folk, som
vinda hela skenet mot andra, svara-
de doktor Roberts.

— T sadana hér fall kan det dock
ha sitt berdattigande. Fruar dro nog
inte s& hoppande roliga i praktiken.

— Nej, tandlikare #iro naturligtvis
i allminhet mycket roligare utom
praktiken, svarade doktor Roberts
med en gispning.

— Det #r ritt spinnande, sade
doktor Berger, niir man forsta gan-
gen anstiller en husforestandarinna.
Men si snart vi ordnat oss litet, vill
jag se dig pi en invigningssupé av
mitt nya ungkarlshushall.

— Tackar, sade doktor Roberts.
Det skall bli en utomordentlig till-
dragelse 1 vir tioariga praktik.

Det drojde dagar och veckor med
Doktor

Berger infann sig allt oftare i prak-

den utlovade tilldragelsen.

tiken mirk som en dsknatt. En ef-
termiddag sade han plotsligt:

Du fiar komma hem, Roberts,
om allt star ritt fall.
har bestillt supé for tva i kvill.

och se, Jng

Klockan 8 anlinde de bada kolle-
gerna 1 siillskap till doktor Bergers
bostad.

— Infe tycker jag, sade virden se-
dan han oppnat dorren, att denna
tambur doftar som tamburen till en
biittre mans vaning.

Doktor Roberts vidrade med sina
fina nisborrar.

— Bah, sade han, du skall inte
Man forstar ju bara
att det lagas mat 1

vara - kinkig.
ogonblickligen
det hiir huset.

— Kan du upptiickt saltet eller
dttikan eller pepparn? fortfor dok-
tor Berger sedan de satt sig till bords.

— Kiire viin, jag skulle nog inte
sara, frisk, om jag det kunde, infoll
doktor Roberts lakoniskt.

— Eller en knapp hiir? — doktor
Berger hade dragit fram sin vita
skjortlinning till  beskiadande. —
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KVINNORNAS

TIDNING

[A. LUNDBLADS

Begravningsbyra
REKOMMENDERAS

Kungsgatan 12. Goteborg.
Tel. 11045, 776 ank. bostaden.

. )
Varje firstindig husmoder

anvdnder

Pellerins Margarin

i hushallet

\_ i

Domaren: Det bor vara tillrick-
ligt. Sig mig, dlskade ni er hustru,
nir ni gifte er med henne?

Mannen: Jag ilskade hennes sd in-
nerligt, mylord, att néir hon var bor-
ta fran mig, viirkte mitt hjirta sa,
att jag till sist tyckte, att jag inte
kunde uthiirda plagan.

(till hustrun): Var er

man fore er forening en dlskviird till-

Domaren

bedjare?

Hustrun: Det borde han ha varit.
Sa stor praktik som han haft!

Domaren: Edra ord lita mig for-
moda, att ni inte var hans forsta kiir-
lek?

Hustrun: Hans femtionde!

Domaren (med en tung suck): Nir
en man haft manga kiirlekshistorier,
sa tyder det i regel pa, att han iir i
sarskilt hog grad kiinslig {or det be-
hag och den skonhet, som finnas hos
Att han valde er,
madame, sasom forkroppsligandet av

det andra konet.

dessa egenskaper dr en hyllning, som
en kvinna icke bor vara okinslig for.

Mannen: Alldeles riktigt mylord!
Jagi—— —

Domaren (tillriittavisande): Av-
bryt mig inte, min herre! Aftt en
ung kvinna och 1 synnerhet en & ut-
seendets viignar si rikt utrustad re-
presentant for det kvinnliga konet
ger sig som hustru fill en man, bor
vara tillrickligt for att gora denne
man Hdmjuk och tacksam for ater-
stoden av sitf liv.

Mannen: Ja, mylord, men —

(Direfter inviga de bada skilsmis-
seaspiranterna domaren i sitt husliga
liv med dess kiv och missforstand.
Hustrun beriittar, att mannen varit
rardslos, kritisk, kall och grinig.
Mannen forklarar att hustrun varit
nyck{ull,

gnatig.

fafing, osympatisk och
Domaren: Ha ni nagra barn?
" Hustrun: Nej, mylord, min man
ville inte ha nagot det forsta aret.
Mannen: Och sedan ville inte lon
ha nagot.
Domaren: Det ir egendomligt, att
nygifta betrakta ankomsten av et
barn som nagot icke-onskvirt. Sa-

| Prima Hushillskol,
Gokes, Antracitkol & Ved

till dagens ldgsta noteringar,

C. Uggla & C:o.

Tel. 82, 3885, 44, 5407.

som medlem av en stor familj och
overhuvud fér en egen stor familj
kan jag forsikra er, att ingen man
och ingen kvinna férnimmer lyckans
hogsta sillhet, forrin de kiinna det
magiska greppet av en barnahand om
sitt hjirta.
utanfér saken, men jag ir en gammal

Forlat att jag gir ndgot

man, och det kiinns sa nedstimmande
for mig att se tvd sa tilldragande
unga minniskor forstira sin levnads-
lycka genom att begi vald mot na-
turens forsta lag.

Mannen: Vi forsta, att skilsmissa
ir en olycka. men den #r dock min-
dre, iin om vi skulle behiva fortsitta
att leva tillsammans.

Domaren: Om det forhaller sig s,
kommer jag givetvis att bevilja skils-
missa.,

Hustrun: Tack, mylord!

Domaren: Ni sade, mr Watson-
Jones, att er hustru #dr osympatisk.
Mitt arbete
kriivande, och det har

Mannen: Ja, mylord.
ir mycket
ibland hiint, att jag mast ge min hu-
stru aterbud ifriga om oGverenskom-
Det har for-
argat henne och jag har ibland sjilv

na gemensamma nojen.

varit nervés och uttrottad, vilket hon
tagit som bevis for att jag icke ling-
Jag blev

fill sist nistan ridd for att gd hem.

re brydde mig om henne.

(Domaren nickade allvarligt, och
ett tankfullt uttryck ligrade sig over
hans ansikte).

Domaren: Hon ir mycket klander-
viard, men indd mr Watson-Jones,
Jag undrar, om ni nagonsin, nir ni
gick hem sade till .er sjilv: 'Denna
kvinna #r min, men min endast sé-
som en. blomma, vilken kommer att
do av forsta frostiga vind. Har jag
ritt  och slitt betraktat henne som
Har

sagt henne dessa 6mma ord eller vi-

min tillhorighet? jag aldrig
sat henne denna ridderliga uppmiirk-
samhet, vilka follo sig s& naturliga
for mig forr i viirlden? Har jag
blivit sa sjilsligen fortorkad, att jag
icke lingre fornimmer denna mysti-
ska kiinsla, som forlinar evig lycka
at kirleken, som forenar en man med
den kvinna han ilskar? Gor ni er
nagonsin dessa fragor, min herre?
(Det
mannen),

kom icke ndgot svar frin

Domaren: Och ni, madame, siger
ni nagonsin till er sjilv: Han dr min
Han

tappert, som riddaren forr i viirlden

make. kimpar for mig lika
gjorde det for sitt hjirtas dam i tor-
nérspelen. Det fir min skyldighet att
sitta viirde pa hans arbete for mig,
att bereda honom trevnad under hans
vilotid och att genom min omvérd-
nad skicka honom ut i striden igen
med nya friska krafter. Har ni ni-
gonsin sagt er sjilv dessa saker, ma-
dame?

Hustrun: Ja,

Domaren: Ack (han lutar sig fram

1 borjan —

mot dem och hans anlete stralar av
godhet) mina barn, jag ber er att
viinda era tankar till den tid som
gatt! Jag ber er dterkalla i ert min-
ne denna underbara tid, da kiirleken
fyllde era hjirtan och era sjilar syn-
tes” er

stjirnorna lika, d& mi, min

herre, kiinde er genomstrommas av

en sublim foridlande passion, och

ert viisende, madame, illuminerades
Tink pa allt
frambesviirj ur det for-

av livets hogsta lycka.
detta och
gangnas dunkel dessa ljusa kéinslor.
Lat det andra sjunka 1 glémskans
hav och borja ett nytt liv, grundat
pa kiirleken fran tidigare dagar. Tro
mig, man bygger sig ingen ny lycka
pia brutna loften och krossade hjir-
tan. — Vi ha talat nog for i dag.
Kom tillbaka niista vecka, och om
ni da fortfarande begira att bli skil-
da fran varandra, sa skall jag upp-
fylla er onskan.

*

Det unga paret limnade sessions-
rummet, eskorterade av notarien, Niir
denne kom tillbaka sig domaren pé
honom med en humoristisk glimt i
ogonvran,

Ha de gatt sin vig? fragade
domaren.

Ja, mylord, svarade notarien.
Och niir de begavo sig av, stack hon
sin arm under hans — och han sig
pa henne med en sd underlig blick

Dans ideal.

— Hon intresserar mig, skriver
den unge mannen om en ung dam,
Hon

ir som oasens livgivande killa 1 den-

diarfor att hon dr si egenartad.

na bedrovhiga viirlds torra 6ken. Hon
hojer sig dver det borgerliga samhiil-
lets slitstrukna andliga nivd som en
gudinna. Tro inte, att hon poserar!
Det behover hon icke.

Var konversation fir som et fiven-
tyr. Hon ér

med sjilvstindiga dsikter, och hon

nimligen en tinkare

gor mig den dran att ignorera att jag
dar en man — hon flirtar icke utan
ir road av samtal med intelligent in-
nehall.

Mitt

forst — jag erkiinner det — av hen-

intresse for henne viicktes
nes skonhet och av hennes siitt att
ga. Det forefaller mig, som om kvin-
norna glomt konsten att gora det
sistnimnda pa det vackra sitt, som
Deras

skodon och

bér vara naturligt for dem.
felaktigt

stiidernas stengator torde iga skul-

konstruerade
den. Men hennes sikra, svivande
gang var ren- poesi.

0, oemotstandliga komhination!
Skonhet, intelligens och en sékande
ande!

Denna kvinna, som ingivit mig eft
sé stort intresse, har ocksd ekt en
djup kiinsla av hiingivenhet 1 mitt
hjarta. Detta iir dock en hemlighet
mellan er, mig och blickhornet —

hon biir nimligen en annan mans

Och detta otroliga forhdllande
intresserar mig mest av allt. Det for-

ring.
bryllar mig. Denna kvinna, si klar-
synt, si intelligent, sa granntyckt l-
skar en man, som knappast star ett
fotsteg hogre én en gorilla!

Hon ir en trofast kamrat — jag
vet, att hon hyser intresse for mig —
men hennes kiirlek ér for en annan.
Stor sak! 1

jag henne niirmare #in vad denne an-

manga avseenden star

dre man gor.

Jag undrar, hur mycket inspiration
han mottager av hennes stora evigt
unga idealism, av den muntra glan-
sen 1 hennes blick, de rika skiftnin-
garne i hennes rost, hennes siikra om-
hennes

dome, all-omfattande sym-

pati, vidden och djupet av hennes
minsklighet?
Under det att jag men vad tji-

nar det till att tala dirom!

Nar skymningen faller.

En kiind forfattare, som aterviinde
till livet efter en sjukdom,. vilken
fort honom intill dédens portar, skil-
drade sina kiinslor fran de allvars-
stunder han genomlevat:

- Jag brydde mig inte det min-
sta om den framgéing jag haft i livet,
inte det minsta om min berommelse,
inte det minsta om att jag arbetat
allt detta

syntes mig overkligt och oviisentligt.

flitigt och samvetsgrant

Vad som hade viirde for mig var,
att jag hade gjort nigra minniskor
lyckligare, att jag hade visat nigra
minniskor viinlighet, att jag hade
A tt ,iilg‘
handlat rittradigt och klokt 1 livet
syntes icke

vunnit litet tillgivenhet.
betyda nagot for mig,
men jag kiinde mig nedtyngd av tan-
ken att jag kunde hava varit meéra
redobogen till sma tillgivenhetsbevis,
att jag kunde ha varit mindre egois-
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tisk, mera hénsynsfull.

ANGBAGERI A.B.

ROSENLUNDS

BROD

BERTHA ANDERSON

15 Korsgatan, Géteborg.

Stort urval av
Bomullsflaneller.
nader, bista fabrikat.

vackra Ylletyger, Viyella i ylle och bomull,
Handvivda, firgikta Bomullstyger, Hvita Vif-
Strandkoftor, Lahmans Tricotunderkli-

der, Strumpor, Underkjolar, Snérliv, Reformliv, Nisdukar,
Allmogegardiner, stort urval, Mébeltyger, Borddukar, stor sortering

vackra monster, Linneduktyger, biista fabrikat.

Handdukar, Sing=~

ticken, Filtar, Sticktiicken. Prima Ylle~ och Bomullsgarner.
BILLIGA PRISER.

) SRS

VYitrums FERROL =

r det kraftigast aptitgivande och mest stiir-
niska jiirnpreparat.
ges det av den Hm-

ande av alla moderna «
Synnerligen liittsmilt fordra
aligaste mage. Vid blodbrist och svaghet av
storsta verkan, Dess angeniima smak giratt
det med litthet tages av sdvill barn som vuxna.

Tillverkas 4
Apoteket Vasens Apoteksvarucentral
Laboratorium, Stockholm.
Originalflaska om 500 gr. Nedsatt pris 3:20
Fds pd alla opotek.
Om Vitrums Ferrol ej finnes pid niirmaste

apotek, tillskriv fabrikanten, Apoteket Vasen,
Stoekholm.

0

Duktyger och
Vita Vavnader

till fabrikspriser

ALMEDALS FORSALININGS-MAGASIN,
Kungsgatan E&5.

Desillusionen.

Den unge mannen beriittar: Pa
min resa stannade jag over 1 Paris
pa en natt. Jag onskade tillbringa
en angeniim kviill och gick dirfor
till Casino de

uppforas en, efter vad det sades, ut-

Paris, diir det skulle

omordentligt praktfull utstyrselrevy.

gick dit, men hela den kvinnlig:

Jag g

ensemblen saknade 1 det ndrmaste

klader, antagligen dirfor, att det
elindiga Tyskland inte fullgir sina
skadestandsforpliktelser fill det stac-
folket. Det dir for-

men otillborligt #ir det

kars franska
star man ju,
att friimlingar ska behova sitta emel-
lan for den sakens skull. Jag hade
betalat ett hogt biljettpris for att fa
se ett vackert firgrikt utstyrselstyc-
ke, och sa gar ridan upp fér ndgot

sd4 ointressant som en badanstalt.

Tanten: Jag skall siga dej, att

vi i#ldre nir vi var unga, aldmg
tinkte pa att giora sadana saker som
de unga flickorna nu for tiden tillata
sig,

Den unga flickan, fundersamt: —
Det var nog for att ni inte tankte
pa dom, som ni inte gjorde dom,

tant.

°
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alla slag.

Giteborgs Bransle- och Skogsbyra
Tel. 16782 och 1121.

Varfor plagas med daligt kaffe da Ni
kan fa Swalanders kaffe! Butiker: Kungsg.17
Korsg. 13, Bazar Alliance: Prova redan i
dag! Siljes endast i egna butiker.
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EMY THORIN
Erik Dahlbergsg. 22 (mitt for Realliirov.)
Nya Tyska Wienerbrod.

Tel. 6077. Tel, 6077.
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H—e B—d. Vi ha redan fir ett
par veckor sedan dversiint skrivelse
till var

medarbetare, Dréjjer syar
beror det sannolikt av att hon ny-
ligen antriitt en lingre resa, ‘
E. & L., Norrkoping, m. fL. insin-
dare av prenumerationslistor tackss
hjartligt for visat intresse,

Ydun.

citat.

For langt och for mycket
Manus atersiindes vid uppg-
vande av adress.

Vi rada Eder att sin-
da Edra mycket intressanta inligg
1 dmnet till Sillskapet for psykolo:
gisk forskning i Uppsala. Vid per

Drommare.

sonligt bestk skola vi girna giva (&

begiirda upplysningarna,

Vanforeanstaltens
Y rkesskola

Tel. 236, 11510.

Borjar varterminen 10 januari
mottager tacksamt bestéllningar:
Skomakeri, Skri%ddeﬂ'y
Snickeri, Bokblnd'el'l,
Korgmakeri & Rottingflitning

Hrla Mjélk

Distribution pd glasflaskor:
— Tel. 40781, 45699520
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Eller en droppe vatten i den dir va-
sen med chrysanthemer? Eller fa na-
gon aning om att de dir blasvarta
kakelugnsluckorna iro gjorda av
miissing?

Pa kemisk viig skulle det kan-
ske lyckas mig, svarade doktor Ro-
berts 1 det han omirkligt petade bort
en fluga ur smoéret och bredde sig en
smorgas.

— Skall det vara litet hiirsken sill
eller mjuka riidisor eller moglig ost?
fragade doktor Berger sarkastiskt.

— Det skulle mera intressera mig
att veta, vad du betalar for den hiir
hemtrevnaden? sade doktor Berger.

— Sjuttiofem kronor i manaden.
Det éir kunnigheten som betalas!

Han lyfte sin darrande hand mot
ringklockan. En gestalt gled snart
in med ett fat, som placerades pa
bordet. Gled dirpd ut efter ett an-
dra fat och direfter en ny omgang
efter ett tredje.

— Vi ha nidmligen inga brickor
tillgiingliga 1 det hiir huset, sade
doktor Berger sedan dérren slutgil-
tigt stiingts. De hiinga som prydna-
der pd koksviiggarna eller sta de och

rosta borta 1 ett skdp, eller dro de
sonderslagna.

Doktor Roberts lade sin hand pa
kollegans arm och betraktade honom
uppmiirksamt.

Ar du hysterisk? fragade han
med latt ironi 1 stimman.
Prat,

jag dr alldeles lugn!

svarade doktor Berger,
Och vore jag
det inte skulle jag 6gonblickligen bli
det, niir jag ser den hir biffen. Har
du sett nigot mera gratt, livlsst och
dott?

av ett tusendrigt petrifikat.

Det dr som den vore anriittad
Skall
det vara en bit, var s& god.

— Bara man hade en sig att fa
sonder den med, skulle den bestimt
vara, itbarare, svarade doktor Ro-
berts.

— Dessa svarta stenkulor, fortfor
doktor Berger och riickte ett nytt fat,
ha en ging varit spansk lok. Efter
beredningen ser den ut s hiir.

— Hiirligt, sade doktor Roberts.
Konsten iir nu bara att fa dem pa
gaffeln, utan att de smitta ut over
golvet.

— Gor ingenting, svarade doktor
Berger. Dir skola de aldrig upptic-
kas. Vi ha némligen ingen hund i

huset. Damm och baciller fa foroka
sig obehindrat.

— Lider du av bacillskrick? fri-
gade doktor Roberts. Han sig ofor-
skiimf menlds ut.

Doktor Berger blickade med avsky
ned pa sin tallrik.

— De arma fruarna! sade han.
Jag undrar inte pd om de bade {3
bacillskriick och bli hysteriska.

— Tror du att fidstmannen fick
smaka pa hennés mat, innan han slog
upp? sade doktor Roberts funder-
samt.

— Han! Det var ju hon som gjor-
de det.

— I hennes edition, ja! Men diir
var det ju ocksd fruarna och enbart
fruarna som hade skulden. Alla hen-
nes anstringningar att fa dem att
hilla till godo med en dammig, van-
virdad och nedosad vining, stenku-
lor, petrifikat, knapplosa skjortor och
hiirsken sill blevo skamligt missfor-
stidda. Och niir du en dag ger hen-
ne ett jimforelsevis gott betyg for
att bli av med henne far du figurera
som den hysteriske herrn med bacill-
skriick i niista kapitel.

— Jag, utropade doktor Berger,

morkrod av forargelse, jag som gatt
hir som en martyr och slitit med
denna miinniska 1 niira tre manader
utan att siga ett ord. Och siiger jag
nagot sitter hon bara upp en min
av skuldlos, dum férvining. Om hon
aAtminstone kunde bli ordentligt arg.

- Just, sade doktor Roberts, du
Skaffa dig en bit-

Hon ir ett har av

idr pa ritt spar.
varg som min!
hin till huméret, men lagar mat som

en gud. och fijar som ett rivjirn.

Gosse, en idé. Ursiiktar du om jag
siger en bit mat hemma 1 kvill.
Klockan #r bara halv 9 och om jag
telefonerar hem nu, har Sofi allting
klappat och klart till klockan 9. Det
finns viil alltid nagon hund som kan
ta hand om det hiir tuseniriga liket,
som dir ett for svart tandproblem dven
for oss.

Sagt och gjort! En halv timma
senare sutto de biada herrarna vid en
licker anriittning 1 doktor Roberts
blomdoftande matsal. De fint upp-
lagda assietterna lyste fiistligt, sma-
ritterna spredo en aptitretande arom
och den kylda nubben immade de
hoga glasen. Frin koket hordes ett

forbittrat slamrande.

Skal! sade doktor Roberts. Det
dr bara Sofi som héiller taffelmusik
till nubben.

De bada kollegerna dto under an-

Hon lugnar sig snart.

ditktig tystnad.

- Hur fick du tag i henne? fri-
gade doktor Berger slutligen och tog
en ny omging av en delikat hum-
merstuvning.

- Slump! svarade doktor Roberts.
Det var en patient, en fru, som en
dag beriittade mig att hon hade en
jungfru med ett sidant humor att
hon hellre sprang tills hon dog, in
att hon beholl henne. Hon hade ta-
git henne péd ett 15-arigt betyg fran
en ungkarl som jag.

— Vilket fynd! utropade doktor
Berger. Och hon misskrediterade inte
frun dnda?

— I sa fall hade jag aldrig tagit

henne. Nej, hon ir arg, men palit-
lig och trogen som guld.

— Skal, sade doktor Berger. Nu
vet jag, vad jag har att gora, nir
jag kommer hem.

— Bravo! svarade doktor Roberts.
Och vid niista seance iir det kanske
bist att du sitter i skrubben, medan
jag gor urvalet. Jag har kanske li-

. den sortens 1
tet bittre korn pa den EOItUI,Sf_r
arligt nog inte &

in du, som ju forkl "
din nista ling®

beniigen att skada

an till tinderna.

Ragna Peters:
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